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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ дисциплины
1.1 Цель учебной дисциплины состоит в оснащении студента практическими навыками, позволяющими ему успешно 

преодолевать терминологические трудности международной греко-латинской терминологии при освоении 
общекультурных (ОК) и профессиональных (ПК) компетенций в оболочке как русского, так и иных современных 
национальных языков.

1.2 Заложить основы терминологической подготовки будущих специалистов, научить студентов сознательно и 
грамотно применять медицинские термины на латинском языке, а также термины греко-латинского 
происхождения на русском языке. Формирование культуры мышления, способности к обобщению, анализу, 
восприятию информации.

1.3 Умение использовать полученные знания при последующем изучении других фундаментальных и клинических 
дисциплин, а также в будущей профессиональной деятельности врача.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП
Цикл (раздел) ООП: Б1.0

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:
2.1.1 Русский язык (начальный уровень)
2.1.2 Медицинская физика

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как 
предшествующее:

2.2.1 Биохимия
2.2.2 Доказательная медицина
2.2.3 Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
2.2.4 Научно-исследовательская работа
2.2.5 Общественное здоровье и здравоохранение, экономика здравоохранения

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
(МОДУЛЯ)

ОПК-Ю: Способен решать стандартные задачи профессиональной деятельности с использованием 
информационных, библиографических ресурсов, медико-биологической терминологии, информационно- 

коммуникационных технологий с учетом основных требований информационной безопасности
Знать:
Латинский алфавит, правила произношения и ударения; элементы латинской грамматики, необходимые для понимания и 
образования анатомо-гистологических терминов. Лексический минимум для построения анатомо-гистологических 
терминов 
Уметь:
Писать на латинском языке, переводить без словаря с латинского языка на русский и с русского языка на латинский анатомо
-гистологические термины
Владеть:
Глоссарием по специальности в объеме 900 лексических единиц. Чтением и письмом на латинском языке

УК-4: Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых) языке(ах),
для академического и профессионального взаимодействия

Знать:
Основы построения предложений, содержащих анатомо-гистологические термины
Уметь:
Переводить без словаря с латинского языка на русский и с русского языка на латинский анатомо-гистологические термины 
Владеть:
Навыками профессиональной коммуникации с использованием медицинской терминологии

В результате освоения дисциплины обучающийся должен
3.1 Знать:

Латинский алфавит, правила произношения и ударения; элементы латинской грамматики, необходимые для понимания и 
образования анатомо-гистологических терминов. Лексический минимум для построения анатомо-гистологических 
терминов
Основы построения предложений, содержащих анатомо-гистологические термины

3.2 Уметь:
Писать на латинском языке, переводить без словаря с латинского языка на русский и с русского языка на латинский анатомо 
-гистологические термины



Переводить без словаря с латинского языка на русский и с русского языка на латинский анатомо-гистологические термины
3.3 Владеть:

Глоссарием по специальности в объеме 900 лексических единиц. Чтением и письмом на латинском языке
Навыками профессиональной коммуникации с использованием медицинской терминологии


